
 

 

ST. STANISLAUS CATHOLIC CHURCH 
Sunday, November 9, 2025 | domingo 9 de noviembre del 2025 

Pastor |  Párroco 
Reverend Adrian Cisneros 

 

Parochial Vicars | Vicarios 
Reverend  Jovito (Jovy) Roldan 

Reverend  Benny KoƩarathil Antoney, OSB 

 

Deacons | Diáconos 
Reverend Mr. Oscar Cervantes 

Reverend Mr. Jim Koƫnger 

Reverend Mr. Juan Carlos Palomar 

Reverend Mr. José A. Reyes 

 

Pastoral Council | Consejo Pastoral 
Vince Furtado, Chair 

 

Finance Council | Consejo de Finanzas 
 

Oĸce | OĮcina 
709 J Street, Modesto, CA 95354 

Phone: 209-524-4381 

Email: info@ststanscc.org 

Oĸce Hours: M-F 8:30AM - 4:30PM 
Closed for Lunch 12:00PM-1:00PM 

ststanscc.org 

 

Catholic School | Escuela Católica 
1416 Maze Blvd. 

209-524-9036 

ststanscs.org 

 

Catechism | Catecismo 
Youth Faith FormaƟon    

 Formación de Fe Juvenil 
709 J Street, Modesto CA 95354 

Phone: 209-522-6534 Ext. 300 

Email: faith@ststanscc.org 

Wednesday/ miércoles:  10AM-12PM  
Thursday/ jueves:  10AM-12PM  

 

St. Vincent De Paul | 
San Vicente de Paul 

209-524-0983 

 

Sisters of the Cross Convent | Convento 
1320 Maze Blvd. 

209-526-3525   
sistersoŌhecross.org 

Confessions: Wednesday 6PM-7PM &  
Saturday 8AM-10AM @ Maze Church 

 

         Confesiones: miércoles 6PM-7PM y  
sábado 8AM-10AM @ Iglesia de la Maze  

 

 

Liturgical CelebraƟons | Celebraciones Litúrgicas 

Daily Mass Schedule  
Mon. Tue. Thur. Fri. (709 J St) 

12:10PM 
 

Wednesday  (1200 Maze Bvld)
12:10PM  

 

Friday– (709 J St) 
Exposition of the Blessed Sacrament 

1PM-5PM  
 
 

 

Weekend Mass Schedule 
(1200 Maze Blvd Church) 

 

Saturday 5PM 
 

Sunday 8AM |10AM 

Horario de Misa Diaria  
lun. mar. juev. vier. (709 Calle J) 

8:00AM  
 

martes- Grupo de Oración  
(709 Calle J)  7:00PM 

 

miércoles (1200 Maze Blvd)8:00AM 
 

viernes– (709 Calle J) 
Adoración al Santísimo  

1PM-5PM  
 

 Horario de Misa Dominical 
(Iglesia 1200 Maze Blvd) 

 

sábado 7PM  
 

domingo 12PM |2PM |7PM   



 

 

Readings for Sunday  
November 9, 2025 

 

1st Reading: Ezekiel 47:1-2, 8-9, 12  
Psalm: Ps 46:2-3, 5-6, 8-9  
2nd Reading: 1 Corinthians 3:9c-

11, 16-17  
Gospel: John 2:13-22  
 
 

Lecturas para el domingo  
9 de noviembre del 2025 

 

Primera Lectura:  Ezequiel 47, 1-2. 8-9. 12  
Salmo:  Sal  45, 2-3. 5-6. 8-9  
2da Lectura: 1 CorinƟos 3, 9-11. 16
-17  
Evangelio: Juan 2, 13-22 

10.19.25—10.26.25 
Weekly Oīertory (Ofrenda Semanal) :       $ 17, 560.17 

 

 

Prayer Requests 
We humbly pray, raising our 
hearts and minds to God, for the 
intenƟons of our brothers and 
sisters in communion with Christ 
and His whole Church. 
Let us pray with you by calling the 
Parish Oĸce at 209.524.4381. 
Names will remain for 3 weeks. 
 

 

 

Peticiones de Oración 
Oramos humildemente, elevando 
nuestra mente y corazón a Dios, 
por las intenciones de nuestros 
hermanos y hermanas en 
comunión con Cristo y toda su 
Iglesia. Oremos con ustedes, 
llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. Los nombres 
permanecerán durante 3 semanas. 

Let Us Pray | Oremos 

José Esquivel, Margaret BeƩencourt, David Domínguez, Víctor Ballesteros, 
Lawrence Sánchez, María Sánchez, Maricela Ramos Tapia, Estela Gonzales & Family, 
Gilbert Alvarado, Juanita del Roció Aguilar, Karlamarina Aguilar, Beatriz Domínguez, 
Familia Ballesteros Castro, MoneƩ Galván, Esperanza Aguilar, Bertha Salinas, José 
Antonio GuƟérrez, Juanita Valencia, Oscar Plancarte, María Luisa Meza, José 
Antonio Aguirre, Ivonne Hernández, Joel Hernández, Jesse Hernández, Abigail 
Hernández, Isaías Orozco, Luna Vera, Sol Diaz, Calila Hernández, J Isabel Villaseñor 
Pérez, Anthony Espinoza 

Thank you  for your  

generosity !    

¡Gracias por su  

generosidad!  

Our Weekly Offering | Ofrenda Semanal Monday | lunes (11/10) 
8:00AM: Ricardo Calderón,                                       
Elisa SanƟago, Arturo Villaseñor 
12:10PM: (IntenƟons) Fernando Roman 
Salazar, (IntenƟons) John Alexander 
Roman Salazar, (IntenƟons) FaƟma 
Esperanza Salazar 
 

Tuesday | martes (11/11) 
8:00AM: Anita García,                                         
Carlota Sandoval, Martha García 

12:10PM: Jim Lemos, Candelaria 
Perez 

 

Wednesday | miércoles (11/12) 
8:00AM: Rubén GuƟérrez,                                   
Teresa Guerrero, Salvador GuƟérrez 

12:10PM: Alfred CasƟllo,                                        
Rodel CasƟllo, Norman CasƟllo 

 

Thursday | jueves (11/13) 
8:00AM: David Saldívar,                                           
Ana María Pérez, Saldana Pérez 
12:10PM: (Birthday) Alexander Hampton,
Francisco Rocha,  Emilia Rocha    
 

Friday | viernes (11/14) 
8:00AM: Pedro Lara, Hilda Lara,                       
Américo Ramírez 

12:10PM: Mike Coito, Alice Coito,                   
Manuel Coito 

 

Saturday | sábado (11/15)  
5:00PM: Guadalupe y Isabel García,       
Maria Soares, Deceased Members of 
the Italian Catholic FederaƟon 

7:00PM: Salvador Silva Ramirez,                             
Martha Casillas, Elizabeth Avila,                     
Maria Trinidad Alcala 
 

Sunday | domingo (11/16) 
8:00AM: Francis O’Brien,                                        
Ana O’Brien, Barbara O’Brien 

10:00AM: Mary Meirinho,                                          
Maria A. Gomes,                                     
(IntenƟons) Estela Gonzales and Family 

12:00PM: Heliodoro Ochoa García,                     
María de la Luz Duarte,                                         
Octaviano Valencia 

2:00PM: Consuelo Manzo Ceja,                                
Eliseo Manzo Ceja,                                       
Enriqueta Manzo Ceja,                                                      
7:00PM: Por las intenciones de todos los 
feligreses 

Altar Flowers  
Flores para el Altar 

 

 

11.09.25: In Thanksgiving 
of the Agresti & Souza  

    Families 
 

 

To donate altar flowers (In Memory, In 
Thanksgiving, or for a special feast), 
please call the Parish Office at 
209.524.4381. The donation is $150. 
Thank you ! 
 

Para donar flores del altar (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta 
especial), llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $150. 
¡Gracias! 

Sanctuary Candles 
Velas para el Sagrario 

11.09.25: In Memory of 

Tony Souza 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

To donate sanctuary candles (In Memory, In 
Thanksgiving, or a special feast), please visit 
or call the Parish Office at 209.524.4381. 
The donation is $20. Thank you! 
 

Para donar velas del santuario (En Memoria, 
En Acción de Gracias o para una fiesta espe-
cial), visite o llame a la Oficina Parroquial al 
209.524.4381. La donación es de $20. 
¡Gracias! 



 

 

Pre-BapƟsmal Class  
English pre-bapƟsmal  class are the First 
Saturday of the month at 6PM in the Parish 
Hall at 709 J Street. No pre-registraƟon 
need. 
 

 Next Classes:  12.06.25 

Clase Pre bauƟsmal 
La clases pre bauƟsmales en español son el 
segundo y cuarto sábado del mes a las 
6:00PM en el salón parroquial localizado 
en el 709 Calle J. No es necesario registrar-
se previamente. 

Próximas Clases:  11.22.25 

Church Cleaning Ministry  
 

We need your help! Join us every 
Saturday at 7AM in the Maze Blvd 
Church to clean and prepare it for 

our weekend liturgical 
celebrations. All supplies and 
equipment will be provided. 

 
 

 

 
 
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

Ministerio de Limpieza  
de la Iglesia   

 

¡Necesitamos su ayuda! Únase a 
nosotros todos los sábados a las 
7AM en la iglesia de la Maze Blvd 
para limpiarla y preparar la iglesia 
para las celebraciones litúrgicas 

del fin de semana. Se 
proporcionarán todos los artículos 

de limpieza. 
 

Office Closed 
 

Our office will be closed on Monday, November 11, in 
observance of Veterans Day. 
We will resume regular business hours on Tuesday,  
November 12. 
 

Thank you for your understanding. 

Oficina Parroquial Cerrada 
 

Nuestra oficina estará cerrada el lunes 11 de noviembre 
en conmemoración del Día de los Veteranos. 
Reanudaremos nuestro horario habitual el martes 12 de 
noviembre. 
 

Gracias por su comprensión. 



 

 

Online Giving| Dar en Línea 

2025 – 2nd Oīering Schedule: Online Giving Available // Segunda Ofrenda 

November 23, 2025: Catholic Campaign for Human Development (CCHD) 
November 30, 2025: St. Vincent De Paul 
December 7, 2025: Five for the Future 

Order of Malta 
 

The Order of Malta, whose motto is “Tuitio 
Fidei et Obsequium Pauperum” — Defense of 
the Faith and Service to the Poor — invites 
those interested in learning more about its mis-
sion of faith and service to attend an Infor-
mation Meeting for prospective Auxiliary 
Members. 
 
Date: Saturday, November 15 
Location: St. Jospeh Catholic Church  
1813 Oakdale Rd, Modesto, CA 
  

Schedule: 
  

• 8:00 a.m. – Holy Mass 

• 8:30 a.m. – Confession (for those who wish 
to receive the Sacrament of Reconciliation) 

• 9:15 a.m. – Information Session John Paul 
II Building, Room 11 

  
  

Representatives from the Western Association 
of the Order of Malta will share about the Or-
der’s spiritual life, charitable works, and the 
role of Auxiliary Members in living out this 
call to serve Christ through the sick and the 
poor. 
  

All are warmly invited to learn more about this 
ancient lay religious order, the second oldest 
order in the Catholic Church, dedicated for 
nearly a thousand years to the defense of the 
faith and the service of those in need. 



 

 

From the Clergy 

Del Clero 

El evangelio de este domingo el evangelista San 
Juan nos sitúa en un episodio cerca a la pascua 

judía (Jn.2:13-22), en la cual el pueblo judío 
recordaba la liberación de la esclavitud en Egipto, 
en esta celebración se ofrecían sacriǙcios de 
animales para el perdón de los pecados de las 

personas y de la comunidad, y también era una 
forma de acercarse a Dios. 
 

Jesús se indigna al ver la manera en que se 
comporta el pueblo y los comerciantes, comienza 
a echar fuera a los comerciantes que estaban en 
el templo diciéndoles “Quiten todo de aquí y no 

conviertan en un mercado la casa de mi 
Padre” (Jn. 2:16). 
 

En un mercado se hacen negocios y en los 
negocios en ocasiones se cometen fraudes y se 

imponen altos precios a las personas que 
compran los productos, esto es lo que molesto a 
Jesús al ver que estas cosas estaban sucediendo 
en el templo, el lugar sagrado las personas 
estaban usándolo para hacer sus negocios. 
 

La intención de los comerciantes y de algunas 
personas en el templo no era la de buscar a Dios 

y tener una relación con Él, sino que sus 
intenciones eran contrarias a esa búsqueda de 
Dios cayendo así en un culto vacío, cayendo en el 
ofrecimiento de sacriǙcios que no son agradables 
a Dios. Los templos (La Casa de Dios) deben ser 
lugares de oración donde las personas tengamos 

un encuentro intimo con Dios. 
Evitemos convertir nuestras parroquias en 
mercado para no caer en un culto vacío y que no 
es del agrado de Dios, como en la escena que 
hoy nos presenta el evangelio; convirtamos la 
Casa de Dios (Parroquias) en lugares sagrados 
donde sean un encuentro con Dios y un 
encuentro fraternal entre hombres y mujeres que 
profesamos una misma fe. 
 

-Diácono Juan Carlos Palomar 

This Sunday's Gospel, according to Saint John, 
places us in an episode close to the Jewish 
Passover (Jn 2:13-22), in which the Jewish people 
commemorated their liberation from slavery in 
Egypt. In this celebration, animal sacriǙces were 
oǖered for the forgiveness of the sins of 
individuals and the community, and it was also a 
way of drawing closer to God. 
Jesus is indignant when he sees the way the 
people and the merchants are behaving, and he 
begins to drive out the merchants who were in 
the temple, saying to them, “Take all these 
things away; do not make my Father’s house a 
marketplace” (Jn 2:16). 
 

In a marketplace, business is conducted, and in 
business, fraud is sometimes committed, and 
exorbitant prices are charged to buyers. This is 
what angered Jesus when he saw that these 
things were happening in the temple, the sacred 
place that people were using to conduct 
business. 
 

The intention of the merchants and some people 
in the temple was not to seek God and have a 
relationship with Him, but rather their intentions 
were contrary to that search for God, thus falling 
into empty worship, in the oǖering of sacriǙces 
that are not pleasing to God. Temples (the House 
of God) should be places of prayer where people 
have an intimate encounter with God. 
Let us avoid turning our parishes into a 
marketplace so as not to fall into empty worship 
that is not pleasing to God, as in the scene that 
the Gospel presents to us today; let us transform 
the House of God (our parishes) into sacred 
places where there is an encounter with God and 
a fraternal encounter between men and women 
who profess the same faith. 
 

-Deacon Juan Carlos Palomar 
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LET’S GROW  

YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  

 Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610

Family, Cosmetic & Implant Dentistry  New Patients Welcome

209.521.2566
1316 Coffee Rd.    Suite B-4 Modesto

Memorial Art Co. Inc.
Monuments & Markers

Statues • Photos • Inscription Lettering
for your cemetery needs

Two Locations To Serve You
 TRACY MODESTO

 835-5506 524-2821 www.memorialartco.com

Gardening
by Ramos
• Lawns • Clean-ups

— Trimming —
— Reasonable Rates —

209.894.2626

Ross W. Lee,  
Attorney at Law
611 Thirteenth Street
Modesto, CA 95354

p. (209) 521-9190
f. (209) 521-9192
e. Rlee@LeeModeLaw.com
w. www.LeeModeLaw.com

 

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 

4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570

/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

Joe Pasillas LMFT

(209) 719-9991
Lic.#80563

    Maria Pasillas LMFT

(209) 657-8505
Lic.#152236 

Psychotherapy (counseling)
Psicoterapia (consejería)

Adults, Children, and Couples

Adultos, Ninos, y Parejas

Call for more information 
Llame para mas informacion

Need Help? 
Want to Help?

For service & recruitment 
opportunities, call

(949) 347-6767 
HomeInstead.com/301

PERSONAL CARE • COMPANIONSHIP • MEAL PREP • MEMORY CARE
Each Home Instead® franchise is independently owned and operated. © 2025 Home Instead, Inc.

Licensed California Home Care Organization 
#304700302

209.446.5968

SENIOR LIVING IN MODESTO  |  truewoodmodesto.com

Call to Schedule Your Tour!

TRUEWOOD
BY MERRILL

California

CatholicMatch.com/CA

Trinity Dental & Implant Center
Implants, Orthodontics and All General Dentistry

Dr. Madrigal Dra. Reynoso Dr. Hernández

Trinityimplants.com 3100 Service Rd Ceres, CA (209) 542-9921

HABLAMOS

ESPAÑOL

Ask about

our

move-in

offer!

Independent & Assisted Living

CogirofTurlock.com

Call for more information

(209) 250-8301
3791 Crowell Rd, Turlock, CA 95382

Lic No: 502701180


